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YONETMELIK

Giimritk ve Ticaret Bakanhfindan:
PAN AVRUPA AKDENIZ TERCIHLI MENSE KURALLARINA DAIR BOLGESEL

KONVANSiYON KAPSAMI TICARETTE ESYANIN TERCIHLI MENSEININ
TESPITI HAKKINDA YONETMELIK
BiRINCi BOLUM
Amag, Kapsam, Dayanak ve Tamimlar

Amag

MADDE 1 — (1) Bu Yénetmelik, Tiirkiye Cumhuriyeti ile Pan Avrupa Akdeniz Tercihli Menge Kurallarina
Dair Bolgesel Konvansiyona taraf olan diger iilkeler arasinda imzalanan tercihli ticaret dizenlemelerinde yer alan
“Mense Kurallari ve Idari Isbirligine” iliskin maddenin veya bu diizenlemelere ek “Menseli Uriinler Kavramimin
Tanimi ve Idari Isbirligi Yéntemlerine Iligkin Protokol{in uygulanmasina dair usul ve esaslart diizenler.

Kapsam

MADDE 2 — (1) Bu Yénetmelik, 1/11/2013 tarihli ve 28808 miikerrer sayili Resmi Gazete’de yayimlanan
2013/5414 sayili Bakanlar Kurulu Karari ckinde yer alan “Pan Avrupa Akdeniz Tercihli Mense Kurallarina Dair
Bolgesel Konvansiyon™un Tiirkiye igin uygulanmasinda, 29/5/2017 tarihli ve 2017/10411 sayili Bakanlar Kurulu
Karartyla yirtirliige konulan Tiirkiye Cumhuriyeti ve Faroe Adalart ile ilgili olarak Danimarka Kralligi arasinda
Serbest Ticaret Anlagmasinin 11.10°uncu maddesinde yer alan “Menge Kurallari ve Idari Isbirligi” hikkmiiniin
uygulanmasina iliskin usul ve esaslari kapsar.

Dayanak

MADDE 3 — (1) Bu Yénetmelik, 3/6/2011 tarihli ve 640 sayili Giimriik ve Ticaret Bakanliginin Teskilat ve
Gorevleri Hakkinda Kanun Hiikmiinde Kararnamenin 2 nci maddesi ile 2 nci maddede belirtilen Anlasmaya
dayanilarak hazirlanmigtir.

Tanimlar

MADDE 4 — (1) Bu Yonetmelikte yer alan;

a) Anlagma: Tiirkiye Cumhuriyeti (Bundan sonra Tirkiye olarak antlacaktir) ile 2 nci maddede yer alan ilgili
tilke arasindaki Anlagmay1,

b) Avrupa Birligi: Almanya, Avusturya, Belgika, Bulgaristan, Cek Cumhutiyeti, Danimatka, Estonya,
Finlandiya, Fransa, Hirvatistan, Hollanda, Ingiltere, irlanda, Ispanya, Isveg, ltalya, Kibris, Letonya, Litvanya,
Litksemburg, Macaristan, Malta, Polonya, Portekiz, Romanya, Slovakya, Slovenya ve Yunanistan’dan olusan tilkeler
birligini,

¢) Avrupa Birligi Istikrar ve Ortaklik Siirecine katihm saglayan tilkeler: Amavutluk Cumhuriyeti, Bosna ve
Hersek, Eski Yugoslav Cumhuriyeti Makedonya, Karadag, Sirbistan Cumhuriyeti, Kosova’yi,

¢) Bakanlik; Giimritk ve Ticaret Bakanligini,

d) Barselona siitecine katihm saglayan tilkeler: Cezayir Demokratik Halk Cumhuriyeti, Misir Arap
Cumhuriyeti, Israil Devleti, Urdiin Hagimi Krallig1, Liibnan Cumhuriyeti, Fas Kralligy, Filistin Yénetimi Adina Filistin
Kurtulus Orgiitit, Suriye Arap Cumhutiyeti, Tunus Cumhuriyeti ve Ttirkiye’yi,

¢) Bolgesel Konvansiyon: 13/7/2013 tarihli ve 6497 sayili Kanunla onaylanmasi uygun bulunan 2013/5414
sayili Bakanlar Kurulu Kararinin eki *Pan Avrupa Akdeniz Tercihli Mense Kurallarina Dair Bslgesel Konvansiyon™u,

f) Bolgesel Konvansiyona taraf tilkeler: Avrupa Birligi, Avrupa Birligi [stikrar ve Ortaklik Siirecine katilim
saglayan tilkeler, Barselona stirecine katilim saglayan tilkeler, EFTA iilkeleri, Faroe Adalari ile ilgili olarak Danimarka
Krallsg1, Tiirkiye, Glircistan, Moldova, Ukrayna’y1,

g) EFTA tilkeleri: Izlanda, Isvigre Konfederasyonu, Liechtenstein Prensligi ve Norveg Kralligi'ny,

8) Esya: Hem girdi hem de tiriinti,

h) EUR.1 ve EUR-MED dolasim belgeleri: Mengeli iriinlerin Anlagma hilkiimlerinden yararlanabilmesini
saglamak tzere giimriik idareleri veya Bakanhkga yetkilendirilen kisi veya kuruluglarca usuline uygun olarak
diizenlenip glimriik idarelerince vize edilen, rnekleri Ek 111 (a) ve Ek III (b)’de yer alan formlary,

1) EUR.1 ve EUR-MED dolasim belgeleri bagvuru formu: Thracatgi veya yetkili kanuni temsilcisi tarafindan
EUR.1 veya EUR-MED dolasim belgeleri talep edilmek {izere doldurulmas: gereken, érnekleri Ek I1I (a) ve Ek III
(b)’'de yer alan formlari,

i) Fabrika ¢tkis fiyati: Urtin igin Taraf iilkelerden birinde, nihai ig¢ilik veya islemin gergeklestirilmesini
tistlenen imalatgtya fabrika ¢ikist itibariyle denen, kullanilan biitlin girdilerin kiymetlerinin dahil edilmis oldugu, elde
edilmis tirintin ihracinda geri 6denmis veya ddenecek yurt igi vergilerin tenziliyle bulunan fiyat,

j) Fasillar ve pozisyonlar: Bu Yonetmelikte Armonize Sistem olarak gegen, Armonize Mal Tanimi ve
Kodlama Sistemini olusturan nomanklatiirde kullanilan fasillar ve pozisyonlari (dort haneli kodlar),

k) Mense beyan1 ve EUR-MED mense beyani: Ihracatgi tarafindan fatura, geki listesi veya herhangi bir ticari
belge tizerinde belirtilen, ilgili tiriinlerin teghislerini miimkiin kilmay1 yetetli ayrintida tamimlayan metni Ek IV (a) ve
(b)’de yer alan, usuliine uygun olarak yapilan beyanlari,
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[} Girdi: Urliniin imalatinda kullanilan herhangi bir madde, hammadde, par¢a veya aksamlar ve benzerini,

m) Girdilerin kiymeti: Kullanilan mengeli olmayan girdilerin ithalati esnasindaki giimriik kiymetini, bunun
bilinmemesi veya tespit edilememesi halinde ise ihracati gergeklestiren Taraf iilkede girdiler igin 6denen tespiti
miimkiin ilk fiyati,

n) Giimrilk idareleri: Titrkiye igin Giimriik ve Ticaret Bakanligi ile diger Taraf tilkeler igin anilan iilkelerde
yetkilendirilmis idareleri,

0) Giimriik kiymeti: Gimriik Tarifeleri ve Ticaret Genel Anlagmasinin VII nci Maddesinin Uygulanmasina
Dair Giimritk Kiymetine Iliskin 1994 Diinya Ticaret Orgiitii Anlasmasina gore tespit edilen kiymeti,

) Imalat: Montaj veya 6zel islemler de dahil olmak iizere her tiirli is¢ilik veya isleme tabi tutmayi,

p) Katma Deger: Fabrika ¢ikig fiyatindan esyaya dahil edilen, 6 nci maddede sayilan ve kiimiilasyonun
miimkiin oldugu diger tlkeler menseli her bir girdinin giimritk kryymetinin veya bu kiymetin bilinmemesi veya tespit
edilememesi halinde ihracati gerceklestiren Taraf tilkede bu girdi igin 6denmis ilk dogrulanabilir fiyatin gikarilmast ile
bulunan degeri,

r) Mense ispat belgesi: EUR.I dolagim belgesi, EUR-MED dolagim belgesi, Mense beyani veya EUR-MED
mense beyanini,

s) Menseli girdi kiymeti: (m) bendindeki tanima uygun olarak, gerekli degisiklikler yapilarak uygulanan, bu
tiir girdinin gimrik kiymetini,

s) Sevkiyat: Bir ihracatgidan bir aliciya birlikte gdnderilen ya da ihracatgidan aliciya sevkinde tek bir sevk
evraki kapsaminda yer alan veya béyle bir evrakin olmamasi halinde tek bir fatura kapsamina giren {iriinleri,

t) Siniflandirma: Uriin veya girdilerin belirli bir pozisyon altinda siflandiriimasin,

u) Taraf {ilkeler: Tiirkiye ile 2 nci maddede yer alan iilkeleri,

{i) Ulkeler: Karasulari da dahil olmak tizere tilkeleti,

v) Uriin: Bilahare baska bir imalatta da kullanilmasi s6z konusu olsa bile, imal edilmis tiriinii

ifade eder.

IKiNCI BOLUM
Menseli Uriin Kavraminin Tanimi ve Sartlari

Mense kurah

MADDE 5 - (1) Bu Yénetmeligin uygulanmasinda, asagida belirtilen triinler Taraf tilkelerden biri menseli
kabul edilir:

a) 7 nci maddede belirtildigi sekilde, tamamen ilgili Taraf tilkede elde edilen tiriinler.

b) 8 inci maddede belirtildigi sekilde, ilgili Taraf tilkede yeterli isgilik veya isleme tabi tutulmus olmalan
kaydiyla, tamamen elde edilmemis girdiler ihtiva ederek anilan Taraf tilkede elde edilmis trtnler.

(2) Avrupa Ekonomik Alam Anlagmasina Ek Protokol 4 hitkiimleri gercevesinde Avrupa Ekonomik Alam

(AEA) menseli esya. Bu tiir esya sirasiyla Avrupa Birligi, {zlanda, Liechtenstein' veya Norveg’ten, AEA’ya taraf olan
tilkeler haricindeki bir baska Taraf tlkeye ihrag edildikleri hallerde Avrupa Birligi, izlanda, Licchtenstein veya
Norveg (AEAya taraf olan tilkeler) menseli kabul edilirler.

(3) Ikinci fikrada yer alan hitkiim yalnizca, ithalati gergeklestiren Taraf tilke ile AEA’ya taraf tilkeler arasinda
serbest ticaret anlagmalarinin mevceut olmasi halinde uygulanir.

Mense kiimiilasyonu

MADDE 6 — (1) Kiimtilasyon uygulamasinda agagidaki hususlar dikkate alinir:

a) 5 inci madde hitkiimlerine tabi olarak, biinyelerine Tiirkiye, Liechtenstein?, Isvigre, 1zlanda, Norveg veya
AB mengseli girdiler déhil edilmek suretiyle ihracati gereklestiren Taraf iilkede elde edilen dirtinler, bir bagka Taraf
iilkeye ihrag edildikleri hallerde, ihracat: gergeklestiren Taraf iilkede 9 uncu maddede belirtilen islemlerin tesinde bir
iscilik veya islemden gegmis olmalari sartiyla, ihracati gergeklestiren Taraf iilke menseli olatak kabul edilirler. S6z
konusu girdilerin yeterli is¢ilik veya islemden ge¢mis olmalari gerekmez.

b) 5 inci madde hiltkiimlerine tabi olarak biinyelerine Faroe Adalari, Cezayir, Mistr, fsrail, Urdiin, Liibnan, Fas,
Filistin, Suriye, Tunus, Arnavutluk, Bosna ve Hersek, Makedonya, Karadag, Sirbistan, Kosova, Giircistan, Moldova
veya Ukrayna menseli girdiler dahil edilmek suretiyle ihracati gergeklestiren Taraf tilkede elde edilen tritnler, bir
baska Taraf tilkeye ihrag edildikleri hallerde, ihracati gergeklestiren Taraf iilkede 9 uncu maddede belirtilen islemlerin
dtesinde bir iscilik veya islemden gegmis olmalari sartiyla, jhracati gergeklestiren Taraf tilke mengeli olarak kabul
edilirter. S8z konusu girdilerin yeterli ig¢ilik veya islemden gegmis olmalar1 gerekmez.

¢) lhracati yapan Taraf iilkede gergeklestirilen is¢ilik veya islem, 9 uncu maddede belirtilenlerin Gtesine
gecmez ise, yalntzca ihracat: yapan Taraf iilkede eklenen katma deferin, imalatta kullanilan bu girdinin (a) ve (b)
bentlerinde belirtilen diger tilkelerden biri menseli girdilerin kiymetini gegmesi halinde, elde edilen iirlin ihracati
gergeklestiren Taraf iilke menseli olarak kabul edilir. Eger bu gergeklesmez ise, elde edilen tiriin Ttirkiye ya da ilgili
Taraf iilkedeki imalat islemlerinde kullanilan en yiiksek kiymete sahip girdiyi saglayan (a) ya da (b) bentlerinde
belirtilen tilke mengeli olarak kabul edilir.

¢) (a) ve (b) bentlerinde belirtilen iilkelerden biri menseli olup, ihracati gergeklestiren Taraf Glkede higbir
iscilik veya isleme uramamus triinler, bu tilkelerden birine ihrag edilmeleri halinde menseli tirtin statiilerini korurlar.

d) Bu maddede diizenlenen kiimiilasyon sadece:
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1) Mense statiisiiniin elde edilmesi stirecine dahil olan Taraf iilkeler ile varis tilkesi olan Taraf iilke arasinda bir
tercihli ticaret anlagmasinin mevcut olmasi,

2) Girdiler ve iiriinlerin, bu Y&netmelikteki kurallarla aym mense kurallarinin uygulanmas: suretiyle mense
statiisii elde etmis olmasi ve

3) Bakanhgin kiimillasyon uygulamasina dair gerekli hitkiimlerin tamamlanmasinin ardindan, kiimiilasyon
uygulamasinin baslangtg tarihi ve diger diizenlemeleri bir teblig ile duyurmasi

halinde uygulanabilir.

¢) Kiimiilasyon hitkiimlerinin uygulanmasinda Ek V’deki tablo esas alinr.

Tamamen elde edilmis iiriinler

MADDE 7 — (1) Asagida belirtilen tiriinlerin tamamen Taraf iilkelerden birinde elde edilmis olduklari kabul
edilir:

a) Kendi topraklarindan veya deniz yataklarindan ¢ikarilan mineral tiriinler,

b) Taraf tilkede hasat edilen bitkisel iiriinler,

¢) Taraf tilkede dogmus ve yetistirilmis canl hayvanlar,

¢) Taraf iilkede yetistirilmis canli hayvanlardan elde edilen triinler,

d) Taraf iilkede avcilik veya balhkgilikla elde edilen tiriinler,

e) IThracati gergeklestiren Taraf ilke karasulart disinda kendi gemileri tarafindan denizden clde edilen
baltkgihik tirtinleri ve diger triinler,

f) Miinhasiran (e) bendinde belirtilen tiriinlerden, kendi fabrika gemilerinin bordasinda iretilen tiriinler,

g) Taraf iilkede toplanmig, yalnizca hammaddelerin geri kazanilabilmesine miisait, sadece sirt gegirmeye veya
atik olarak kullanilmaya elverisli kullanilms lastikler dahil olmak iizere, kullamilmig girdiler,

g) Taraf tilkede yapilan imalat islemleri sonucu ortaya ¢ikan atik ve hurdalar,

h) Kendi karasulari digindaki deniz toprag: veya deniz toprag alti ile ilgili miinhasw isletme haklarina sahip
olmalari kaydiyla deniz topragi veya deniz toprag altindan ¢ikarilan trtinler,

1) Miinhasiran (a) ila (h) bentlerindeki tiriinlerden iiretilmis esya.

(2) Birinci fikranin (e) ve (f) bentlerinde gegen kendi gemileri ve kendi fabrika gemileri tabirleri sadece;

a) Ihracat: gergeklestiren Taraf tilkede kayitl veya tescilli,

b) Anilan Taraf tilke bayragi altinda seyreden,

¢) En az %50’sine amlan Taraf tilke vatandaslar tarafindan sahip olunan veya idare merkezinin amlan Taraf
tilkelerden birinde bulundugu, miidiir veya miidiirlerinin, y6netim veya denetleme kurulu basgkani ve bu kurullarin
tiyelerinin ¢ogunlugunun anilan Taraf iilke vatandast oldugu ve ilaveten ortaklik veya limited sirket durumunda
sermayesinin en az yarisinin anilan Taraf dilke veya kamu kuruluslart veya vatandaslarina ait oldugu bir girket
tarafindan sahip olunan,

¢) Yonetici ve yetkilileri anilan Taraf iilke vatandasi olan ve

d) Mirettebatinin en az %75’i anilan Taraf iilke vatandagi olan

gemiler ve fabrika gemileri i¢in kullanilir,

Yeterli iscilik veya islem gormiis iiriinler

MADDE 8 — (1) 5 inci maddenin uygulanmast agisindan tamamen elde edilmemis trtinler, Ek II'de yer alan
listede belirtilen sartlar yerine getirildigi takdirde yeterli derecede is¢ilik veya islem gérmiis olarak kabul edilirler. Ek
II'de yer alan listede belirtilen sartlar, imalatta kullanilan menseli olmayan girdiler tizerinde yapilmast gerekli is¢ilik
ve islemleri gostermekte olup, sadece bu girdilerle ilgili olarak gegerlidir. Bu nedenle, eger sbz konusu listede o triin
i¢in belirtilen sartlar1 yerine getirerek menge statiisti kazanmig bir iirlin, baska bir iirtintin imalatinda kullanilirsa, onun
bilesiminde yer aldig: trline tatbiki miimkiin sartlar, kendisine uygulanamaz ve bu mallarin imalatinda kullaniimisg
olabilecek mengeli olmayan girdiler dikkate alinmaz.

(2) Birinci fikrada belirtilen duruma ragmen, Ek 1I°de yer alan listede belirtilen sartlar uyarinca bir tirtinin
imalatinda kullanilmamasi gereken menseli olmayan girdiler, ancak;

a) Toplam kiymetlerinin, triiniin fabrika ¢ikis fiyatinm %10'unu gegmemesi,

b) Menseli olmayan girdilerin azami degeri olarak listede verilmis olan yiizdelerin, bu bendin uygulanmasi
suretiyle agilmamasi

kosullariyla kullanilabilirler.

(3) Ikinci fikra hitkiimleri, Armonize Sistemin 50 ila 63 iincti fasillarindaki iiriinlere uygulanmaz.

(4) Birinci ve ikinci fikra hitkiimleri, Giretim sirasinda gergeklestirilen islem veya is¢iligin 9 uncu madde
hitktimlerine gore yetersiz sayilmadigi hallerde uygulanir.

Yetersiz is¢ilik veya islem

MADDE 9 - (1) 8 inci maddede belirtilen kosullarin saglanip saglanmadigina bakilmaksizin, ikinci fikra
hitkiimleri sakli kalmak kaydiyla, asagidaki islemler, mengeli iirlin statiisii verilmesi igin yetersiz is¢ilik veya islemler
olarak kabul edilir:

a) Nakliyat ve depolama siiresince iiriinlerin iyl sartlarda muhafazasini saglamaya yénelik koruyucu islemler,

b) Ambalaj ayirma ve birlestirme,

¢) Yikama, temizleme, toz, oksit, yag, boya veya diger tabakalardan arindirma,

¢) Tekstil iirtinlerini iitiileme veya presleme,
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d) Basit boyama ve cilalama islemleri,

€) Tahl ve pirinci kabuklarindan ayirma, kismi veya tam beyazlatma, parlatma ve perdahlama,

f) Seker renklendirme veya seker topaklarini bigimlendirme islemleri,

g) Meyvelerin, kuruyemislerin ve sebzelerin kabuklarini soyma, gekirdeklerini gikarma, zarlarim ayiklama,

g) Keskinlestirme, basit bileme veya basit kesme,

h) Maddelerden setler olusturma dazhil, eleme, kalburdan gegirme, ayirma, tasnifleme, kalibrasyon ve
eslestirme.

1) Basit siseleme, tenekeye veya beherlere koyma, torbalama, sandiklama, kutulama, karton veya tahta tizerine
yerlestirme ve tiim diger basit paketleme iglemleri,

i) Uriin veya paketler iizerine marka, etiket, logo ve diger benzeri ayirt edici isaretleri yapistirma veya basma
islemleri,

Jj) Farkli tiirde olmalarina bakilmaksizin {iriinlerin basit karigtiriima islemleri,

k) Sekerin herhangi bir girdiyle kanstiriimas:,

1) Tamamlanmig bir {irin olusturmak {izere pargalarin basit montaji veya triinlerin par¢alarina ayrilmast,

m) (a) ila (k) bentlerinde belirtilen islemlerden iki veya daha fazlasinin bir arada yaptlmass,

n) Hayvan kesimi.

(2) Belirli bir tiriine uygulanan is¢ilik veya islemin birinci fikra hitkiimleri gergevesinde yetersiz kabul edilip
edilmeyecegine karar verilirken, ihracati gergeklestiren Taraf iilkede gerceklestirilen islemlerin timii bir arada mutalaa
edilir.

UCUNCU BOLUM
Nitelendirme Birimi, Aksesuarlar, Yedek Parcalar, Aksam,
Setler ve Etkisiz Unsurlar

Nitelendirme birimi

MADDE 10 - (1) Bu Yénetmelik hiikiimlerinin uygulanmasinda nitelendirme birimi, Armonize Sistem
nomanklatliriinti kullanmak suretiyle siniflandirma yapilirken temel birim olarak kabul edilen belitli bir tirtindiir. Buna
gore;

a) Muhtelif maddelerin montaji veya gruplandiriimasindan olusan bir Uriin, Armonize Sistemde tek bir
pozisyonda siniflandirildiginda, bu iiriin bir biitiin olarak nitelendirme birimidir.

b) Bir sevkiyat, Armonize Sistemde ayni pozisyon iginde siniflandirilan, belli sayida ayni irtinden olusuyorsa,
her bir triin bu Yénetmelik hitkkiimlerinin uygulamsi sirasinda miinferiden degerlendirilmelidir.

(2) Armonize Sistemin 5 sayili Genel Kurah gergevesinde ambalaj, siniflandirma agisindan iiriine déhil
ediliyorsa, menseinin tespiti agisindan da dahil edilir.

Aksesuarlar, yedek pargalar ve aksam

MADDE 11 — (1) Bir cihaz, makine, alet veya aracin pargasi beraberinde teslim edilen, normal olarak bir
cihazin bslimii durumundaki ve fiyata dahil edilmis bulunan veya ayrica fatura edilmemis olan aksesuarlar, yedek
parcalar ve aksam, s6z konusu cihaz, makine, alet veya arag i¢inde miitalaa edilir.

Setler

MADDE 12 — (1) Armonize Sistemin 3 sayih Genel Kuralinda tanimlanan setler, kendisini meydana getiren
tiim Grlinler mengeli {iriin ise, o {ilke menseli olarak addedilir. Ancak, bir set mengeli ve menseli olmayan tirtinlerden
olusuyorsa, mengeli olmayan firlinlerin kiymetinin setin fabrika ¢ikig fiyatinin %15'ini gegmemesi kosuluyla, set bir
biitiin olarak o illke menseli kabul edilir.

Etkisiz unsurlar

MADDE 13 — (1) Bir tiriiniin menseli olup olmadignt belirlemek igin, imalatinda kullanilabilecek;

a) Enerji ve yakitin,

b) Tesis ve teghizatin,

¢) Makine ve aletlerin,

¢) Uriiniin nihai bilesimine girmeyen ve girmesi amaglanmayan esyanin

menseini belirlemek gerekmez.

DORDUNCU BOLUM
Ulkesel Gereklilikler

Ulkesellik ilkesi

MADDE 14 — (1) Ikinci ve tigiincti bsliimde yer alan mense statisii kazandirilmasina iliskin kosullar, 5 inci
maddenin ikinci fikrasi, 6 nci madde ile bu maddenin iiglincti fikrasi hitktimleri saklt kalmak tzere, ihracati
gerceklestiren Taraf iilkede kesintisiz olarak yerine getirilir.

(2) 6 nc1 madde hiikiimleri sakh kalmak {izere, ihracati gergeklestiren Taraf tilkeden bagka bir tlkeye ihrag
edilmis olan mengeli esyanin geri gelmesi halinde, geri gelen esyanin, ihrag edilmis esya ile ayn1 oldugu ve s6z konusu
iilkede bulunma veya ihra¢ edilme siiresi igerisinde, iyi kosullarda muhafaza edilmeleri i¢in gerekli olanlarin 6tesinde
herhangi bir igleme tabi tutulmadifi hususlart giimriik idarelerini tatmin edecek gekilde ispat edilmedigi takdirde,
mengeli olmadigi kabul edilir.
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(3) Ikinci ve tigtinci bslimde belirlenen kurallar uyarinca kazantlan menge statiisi, ihracati gergeklestiren
Taraf iilkeden ihra¢ edilen ve daha sonra yeniden ithal edilen girdiler iizerinde, anilan Taraf itilke disinda yapilan
is¢ilik veya islemden, asagidaki kosullarin saglanmasi halinde etkilenmez. Bu kosullar:

a) S6z konusu girdilerin tamamen ihracati gergeklestiren Taraf iilkede elde edilmis olmasi veya ihrag
edilmelerinden 6nce 9 uncu maddede belirtilen yetersiz islemlerin 6tesinde bir is¢ilik veya islemden ge¢mis olmast,

b) Guimriik idarelerinin geri gelen esyanin, ihrag edilen girdilerin isgilik veya islemden gegirilmesi ile elde
edildigi ve bu madde hitktimlerinin uygulanmast ile ihracati gergeklestiren Taraf tilke disinda kazanilan toplam katma
degerin, menge statlisii talebine konu nihai tiriiniin fabrika ¢ikis fiyatin %10’unu agmadig: hususlarinda ikna edilmis
olmasidur,

(4) Ugiincii fikranin amaglar1 agisindan, ikinci ve tiglincti boliimde diizenlenen menge statiisiiniin kazanilmasi
icin gerekli kosullar, ihracat: gergeklestiren Taraf iilke diginda yapilan is¢ilik ve iglemlere uygulanamaz. Fakat, nihai
iiriiniin mense statiistintin belirlenmesinde, triine dahil edilen mengeli olmayan tim girdiler igin Ek II’deki listede
belirlenen bir azami kiymet kosulu bulundugu durumda, anilan Taraf iilkede Griine dahil edilen mengeli olmayan
girdilerin toplam kiymeti ile bu madde hikiimlerinin uygulanmastyla, Taraf iilke disinda kazanmilmig toplam katma
deger birlikte dikkate alindiginda, belirlenen ytizdeyi asmayacaktir.

(5) Ugtincii ve dordiincti fikra hitkiimlerinin uygulanmast amactyla, toplam katma deger, orada déhil edilen
girdilerin kiymetlerini de igerecek sekilde, ihracati gergeklestiren Taraf tilke disinda olusan tiim maliyetleri ifade eder.

(6) Ugiincii ve dérdiinet fikra hitkiimleri, Ek I’deki listede diizenlenen kogullari yerine getirmeyen veya 8 inci
maddenin ikinci fikrasinda yer alan genel tolerans kuralinin uygulanmasi ile yeterli is¢ilik veya islemden gegmis
oldugu kabul edilen tiriinler igin uygulanmaz.

(7) Ugiincti ve dordiincti fikra hitkimleri Armonize Sistemin 50 ila 63 fincii fasillarindaki {iriinlere
uygulanmaz.

(8) Bu madde hiikiimleri tarafindan kapsanan tiirde ve ihracati gergeklestiren Taraf tilke disinda yapilan
herhangi bir iscilik veya islem, harigte isleme veya ilgili diger diizenlemeler vasitastyla yiiriittlir.

Dogrudan nakliyat

MADDE 15 — (1) Anlasma hiikiimlerinde saglanan tercihli muamele sadece, bu Yoénetmeligin gerekliliklerini
yerine getirmis, Taraf filkeler arasinda dogrudan veya 6 nci maddede belirtilen kiimiilasyonun uygulanabilir oldugu
diger tilkeler tizerinden nakledilen Uriinler igin uygulanir. Bununla beraber tek bir sevkiyati olusturan Uriinter,
aktarilmas1 veya gegici depolanmasi yoluyla, ancak transit gectigi veya depolandig! iilkenin giimritk yetkililerinin
gbzetimi altinda olmalar1 ve bosaltma, tekrar yiikleme veya iyi kosullarda muhafaza etmeye yonelik islemler disinda
bir islemden gegmemis olmalar1 kosullartyla, gerektiginde bagka tilkeler tizerinden nakledilebilir.

(2) Menseli iirtinler ihracatgt ve ithalatgt Taraf iitkeler disindaki tilkeler tizerinden boru hatti ile nakledilebilir.

(3) Birinci ve ikinci fikrada yer alan hitkiimlerin yetine getirildiginin ithalatgl tilkenin giimrik yetkililerine
ispati, asagidaki belgelerden birinin ibrazi yoluyta yapilir:

a) Thracat1 gergeklestiren Taraf tilkeden transit tilkesi yoluyla gegisi kapsayan tek bir sevk evraki,

b) Transit tilkesinin giimrilk yetkililerince diizenlenen, triinlerin tam bir tanumuint veren, bosaltma ve tekrar
yitkleme tarihlerini ve uygulanabildigi durumlarda kullanilan gemi veya diger nakil araglarinin adlarini belirten ve
transit iilkesi iginde hangi kosullarda kalmig oldugunu belgeleyen bir belge,

¢) (a) veya (b) bendindeki belgelerin temin edilememesi halinde ikame kanttlayict belgeler.

Sergiler

MADDE 16 — (1) Taraf iilkelerin birinden 6 nc1 maddede belirtilen kiimiilasyonun uygulanabilir oldugu
iilkeler disinda bagka bir iilkeye sergilenmek tizere gonderilen ve sergi sonrasinda diger bir Taraf iilkeye ithal edilmek
{izere satilan mengeli tiriinler glimriik idarelerinin;

a) Ihracatgiin bu tirtinleri Taraf Glkelerin birinden serginin diizenlendigi iilkeye naklettigi ve burada
sergiledigi,

b) Uriinlerin ayni ihracatg tarafindan diger Taraf tilkedeki bir kimseye satildig1 veya tasarrufuna verildigi,

¢) Urtinlerin sergi siresi icinde veya sergiden hemen sonra, sergilenmek tzere génderildigi durumunu
koruyarak sevk edildigi,

¢) Uriinlerin sergilenmek tizere génderildikleri andan itibaren, bu sergide teshir edilmek disinda bagka bir
amagla kullanilmadig:

hususlarinda tatmin edilmesi kaydiyla, ithallerinde Anlagma hiikiimlerinden yararlanir.

(2) Alt1 ila on ikinei boliim hitktimlerine uygun olarak diizenlenen veya hazirlanan mense ispat belgesi, normal
usullere uygun olarak ithalatgi iilke giimritk yetkililerine ibraz edilir. Bu belge fizerinde serginin adi ve adresi belirtilir.
Gerektigi takdirde tirlinlerin durumu ve sergilenmelerine iliskin kogullar hakkinda ek kamtlayici belgelet istenebilir.

(3) Birinci fikra, yabanct tiriin satmak {izere kurulmug isyeri veya magazalarda 6zel amagla diizenlenmemis
olan, agik oldugu stire iginde iiriiniin glimriik denetimi altinda kaldigt her turld) ticaret, sanayi, tarim ve el sanatlari
sergi, fuar veya benzeri umumi gésteri veya teshirlerine uygulanir.

BESINCIi BOLUM
Geri Odeme veya Muafiyet
Giimriik vergilerinde geri demenin veya muafiyetin yasaklanmasi
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MADDE 17 — (1) Alti ila on ikinci bdliim hiikiimlerine uygun olarak mense ispat belgesi dlizenlenen veya
hazirlanan Taraf tilkelerden veya 6 nct maddede belirtilen tilkelerden biri mengeli triinlerin imalatinda kullanilan
mengeli olmayan girdiler, ihracati gergeklestiren Taraf iilkede her ne tiirde olursa olsun glimriik vergilerinin geri
ddenmesine veya bunlardan muafiyete tabi degildir.

(2) Birinci fikrada belirtilen yasak;

a) Ihracati gergeklestiren Taraf tilkede imalatta kullamlan girdilere uygulanabilen giimriik vergisi veya es etkili
vergilerin kismen veya tamamen iadesi veya muaf tutulmasi veya 6denmemesi yoniindeki her tiirls diizenlemeye,

b) Uriinlerin s6z konusu girdilerden elde edilip ihrag edildigi ve dahilde kullanim igin alikonmadigi hallerde,

¢) Birinci fikrada ve (a) bendinde belirtilen iade, muafiyet veya geri 6demelerin agik¢a veya ayni etkiyi
doguracak sekilde gegerli oldugu durumlarda

uygulantr.

(3) Bir mense ispat belgesi kapsamindaki iiriinlerin ihracatgisi, mengeli olmayan girdiler kullanilarak tretilen
ilgili triinlere geri 6deme saglanmadigini ve bu girdilere uygulanabilen tiim giimriik vergileri ile es etkili vergilerin
fiilen 6dendigini ispat eden tiim gegerli belgeleri gimrilk yetkililerinin talebi iizerine herhangi bir zamanda ibraz
etmeye hazir olmak zorundadir.

(4) Birinci, ikinci ve tigtincii fikra hitkiimleri, 10 uncu maddenin ikinci fikrasinda belirtilen ambalajlara, 11
inci maddede belirtilen aksesuar, yedek parga ve aksama ve 12 nci maddede belirtilen set halindeki urtinlere, mengeli
olmadiklart durumlarda uygulanir.

(5) Birinci, ikinci, tiglincil ve ddrdiincii fikra hiikiimleri, yalnizca Anlagmanin uygulandig: tiirden girdiler igin
gecerlidir.

(6) Urtinler;

a) 6 nct maddede belirtilen Taraf tilkelerden biri menseli girdilerle kiimiilasyon uygulanmaksizin, ihracat1 veya
ithalati gerceklestiren Taraf iilke menseli olarak kabul ediliyorlarsa; birinci fikradaki yasak, 6 nci1 maddenin birinci
fikrasinda belirtilen bir Taraf tilke ile 6 nci maddenin ikinci fikrasinda belirtilen ve Israil, Faroe Adalari ve Avrupa
Birligi’nin Istikrar ve Ortaklik Siirecine katilim saglayan iilkeler haricinde olan bir Taraf iilke arasindaki ikili ticarette
uygulanmaz.

b) 6 nc1 maddede belirtilen Taraf iilkelerden biri menseli girdilerle kiimtilasyon uygulanmaksizin Misir,
Urdiin, Fas veya Tunus menseli olarak kabul ediliyorlarsa, bu maddenin birinci fikrasindaki yasak Misir, Urdiin, Fas
ve Tunus arasindaki ikili ticarette uygulanmaz.

ALTINCI BOLUM
Esyanin Menseinin ispati

Mense ispat belgeleri

MADDE 18 — (1) Taraf {ilkelerden biri mengeli tiriinler, diger bir Taraf tilkeye ithal edilmeleri sirasinda,
agagidaki belgelerden birinin ibrazi tizerine Anlasmadan yararlanirlar:

a) Bir drnegi Ek 111 (a)’da yer alan bir EUR.1 dolagim belgesi,

b) Bir 6rnegi Ek III (b)’de yer alan bir EUR-MED dolagim belgesi,

¢) Metni Ek IV(a)’da yer alan Menge beyant veya Ek [V(b)’de yer alan EUR-MED mense beyan.

(2) Birinci fikra hitkiimletine ragmen, bu Yonetmelik ¢ergevesinde menseli iirilnler, 37 nci maddede belirtilen
durumlarda, birinci fikrada belirtilen belgelerden herhangi birisinin ibraz edilmesine gerek bulunmaksizin Anlagmadan
yararlanir.

(3) 2 nci maddede belirtilen Anlagmalar kapsaminda, bu tlkelerde dtizenlenmis EUR.1 veya EUR-MED
dolasim belgesi, Mense beyan1 veya EUR-MED mense beyani esliginde, Ttirkiye ile AB arasindaki Gumriik Birligi
kapsaminda olan AB menseli esyanin Tiirkiye’ye ithalinde, 12 Eyltl 1963 tarihli Ankara Anlasmasi ve 23 Kasim 1970
tarihli Katma Protokol gergevesinde yapilan diizenlemeler ile dngdriilen tercihli tarife uygulanir.

(4) 6 nc1 maddede yer alan Taraf Glkelerden biri menseli egyanin, anilan maddede yer alan bir bagka Taraf
tilkeden EUR.1 veya EUR-MED dolasim belgesi, Menge beyani veya EUR-MED menge beyani esliginde Tirkiye’ye
ithalinde, Tirkiye ile esyanin menseli oldugu iilke arasinda mevcut diizenlemeler ile ongoriilen tercihli tarife
uygulanir.

YEDINCI BOLUM
Mense Beyani ve Mense Ispat Belgelerinin Diizenlenmesi ve Vize Islemleri

Menge beyani veya EUR-MED menge beyaninda bulunma kosullar:

MADDE 19 — (1) Mense beyant veya EUR-MED mensge beyani 39 uncu madde gergevesinde bir onaylanmig
ihracatgi tarafindan veya toplam kiymeti 6000 Euro’yu gegmeyen menseli diriinler ihtiva eden bir veya daha fazla
kaptan miitesekkil bir sevkiyat igin herhangi bir ihracatg1 tarafindan hazirlanabilir.

(2) Ugiincii fikra hitkiimleri sakli kalmak kaydiyla;

a) Urtnler 6 nct maddenin birinci fikrasimin (a) bendinde belirtilen Taraf iilkelerin birinden, ayni bentte
belirtilen diger Taraf iilkelerden birine ihrag ediliyor ise ve

1) S6z konusu {irinlerin, ihracati gergeklestiren Taraf iilke, ithalati gergeklestiren Taraf iilke veya 6 nci
maddenin birinci fikrasimn (b) bendinde belirtilen Taraf {ilkelerden biri mengeli girdilerle kiimilasyon
uygulanmaksizin kiimlasyonun miimkiin oldugu 6 nci maddenin birinci fikrasinin (a) bendinde belirtilen Taraf
tilkeler menseli tirtinler oldugunun kabulii ve bu Yénetmeligin diger kosullarint yerine getirmesi durumunda, veya
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2) Soz konusu driinlerin, 6 nc1 maddede belirtilen Taraf ilkelerden biri menseli girdilerle kiimiilasyon
uygulanmaksizin, kimiilasyonun miimkiin oldugu 6 nci maddenin birinci fikrasinin (b) bendinde belirtilen diger Taraf
tilkelerden biri mengeli oldugunun kabulli ve mense iilkesinde bir EUR-MED dolagim belgesi veya EUR-MED menge
beyant diizenlenmesi sartiyla bu Yoénetmeligin diger kosullarini yerine getirmesi durumunda,

b) Urtinler 6 nc1 maddenin birinci fikrasimin (a) bendinde belirtilen Taraf tlkelerin birinden, aym fikranin (b)
bendinde belirtilen diger Taraf iilkelerden birine veya 6 nci maddenin birinci fikrasinin (b) bendinde belirtilen Taraf
tilkelerin birinden, ayni1 fikranin (a) bendinde belirtilen diger Taraf tilkelerden birine ihrag ediliyorsa ve

1) S6z konusu driinlerin, diger Taraf tilkelerden biri mengeli girdilerle kiimiilasyon uygulanmaksizin, ihracat
gergeklestiren Taraf iilke veya ithalatt gergeklestiren Taraf ilke menseli oldugunun kabulti ve bu Yénetmeligin diger
kosullarini yerine getirmesi durumunda, veya

2) Soz konusu iriinlerin, 6 nc1 maddede belirtilen Taraf {ilkelerden biri menseli girdilerle kiimiilasyon
uygulanmaksizin, kiimiilasyonun miimkiin oldugu 6 nc1 maddede belittilen diger Taraf tlkelerden biri menseli
oldugunun kabulii ve menge iilkesinde bir EUR-MED dolasim belgesi veya EUR-MED mense beyan: diizenlenmesi
sartiyla bu Yonetmeligin diger kogullarini yerine getirmesi durumunda,

¢) Uriinler 6 nc1 maddenin birinci fikrasinin (b) bendinde belirtilen Taraf iilkelerin birinden, ayni bentte
belirtilen diger Taraf tilkelerden birine ihrag ediliyor ise ve

1) S6z konusu iriinlerin, diger Taraf {ilkelerden biri mengeli girdilerle kiimiilasyon uygulanmaksizin, ihracati
gergeklestiren Taraf iilke veya ithalati gergeklestiren Taraf tilke menseli oldugunun kabulii ve bu Yoénetmeligin diger
kosullarint yerine getirmesi durumunda, veya

2) S6z konusu {riinlerin, 6 nct maddede belirtilen Taraf iilkelerden biri menseli girdilerle kiimtilasyon
uygulanmaksizin, kiimiilasyonun miimkiin oldugu 6 nct maddede belirtilen diger Taraf ilkelerden biri mengeli
oldugunun kabulii ve menge iilkesinde bir EUR-MED dolasim belgesi veya EUR-MED menge beyani diizenlenmesi
sartiyla bu Yonetmeligin diger kosuilarini yerine getirmesi durumunda,

Mense beyant diizenlenebilir.

(3) S6z konusu fiirtinlerin, ihracati gergeklestiren Taraf (lke, ithalati gergeklestiren Taraf iilke veya
kiimiilasyonun miimkiin oldugu 6 nct maddede belirtilen diger Taraf iilkelerden biri menseli oldugunu kabulii ve bu
Yénetmeligin diger kosullarini yerine getirmesi durumunda, ihracatt gergeklestiren Taraf tilke glimriik idaresi
tarafindan asagida yer alan hallerde;

a) Urtinler 6 nct maddenin birinci fikrasinin (a) bendinde belirtilen Taraf illkelerin birinden, ayni bentte
belirtilen diger Taraf tilkelerden birine ihrag ediliyor ise ve

1) Menge lilkesinde bit EUR-MED dolasim belgesi veya EUR-MED mense beyan:i diizenlenmis olmas:
sarttyla, 6 nci maddehin birinci fikrasinin (b) bendinde belirtilen Taraf tilkelerden biri veya daha fazlasi mengeli
girdilerle kiimiilasyon uygulanmis olmasi, veya

2) Urlinlerin, ithalati gerceklestiren Taraf tilkeden, 6 nc1 maddenin birinci fikrasinin (b) bendinde belirtilen
Taraf Ulkelerden birine ihrag edilecek (riinlerin imalatina yonelik kiimiilasyon gergevesinde, ithalati gergeklestiren
Taraf tilkede girdi olarak kullanilmasi, veya

3) Uriinlerin, ithalat1 gerceklestiren Taraf tilkeden, 6 nc1 maddenin birinci fikrasinin (b) bendinde belirtilen
Taraf iilkelerden birine yeniden ihra¢ edilmesi durumunda,

b) Uriinler 6 ne1 maddenin birinci fikrasinin (a) bendinde belirtilen Taraf iilkeletin birinden, ayni fikranin (b)
bendinde belirtilen diger Taraf illkelerden birine veya 6 nct maddenin birinci fikrasinin (b) bendinde belirtilen Taraf
tilkelerin birinden, ayni fikranin (a) bendinde belirtilen diger Taraf tilkelerden birine ihrag ediliyorsa ve

1) Mense (lkesinde bir EUR-MED dolasim belgesi veya EUR-MED menge beyani diizenlenmis olmasi
sartryla, 6 nc1 maddede belirtilen Taraf tilkelerden biri veya daha fazlast mengeli girdilerle kiimillasyon uygulanmug
olmast, veya

2) Uriinlerin, ithalati gergeklestiren Taraf tilkeden 6 nci maddede belirtilen Taraf iilkelerden birine ihrag
edilecek driinlerin imalatina y6nelik kiimillasyon gergevesinde, ithalati ger¢eklestiren Taraf tilkede girdi olarak
kullanilmas, veya

3) Uriinlerin, ithalati gergeklestiren Taraf iilkeden, 6 nct maddede belirtilen Taraf {ilkelerden birine yeniden
jhrag edilmesi durumunda,

¢) Uriinler 6 nct maddenin birinci fikrasimm (b) bendinde belirtilen Taraf tlkelerin birinden, ayni bentte
belirtilen diger Taraf iilkelerden birine ihrag ediliyor ise ve

1) Mense iilkesinde bir EUR-MED dolasim belgesi veya EUR-MED menge beyani diizenlenmis olmasi
sarttyla, 6 nci maddede belirtilen Taraf lilkelerden biri veya daha fazlasi mengeli girdilerle kiimiilasyon uygulanmis
olmasi, veya

2) Urtinlerin, ithalati gergeklestiren Taraf {ilkeden 6 nct maddede belirtilen Taraf {ilkelerden birine ihrag
edilecek tirinlerin imalatina yonelik kiimiilasyon gergevesinde, ithalati gergeklestiren Taraf tilkede girdi olarak
kullaniimasi, veya

3) Uriinlerin, ithalat gergeklestiren Taraf tilkeden, 6 nct maddede belirtilen Taraf iilkelerden birine yeniden
ihrag edilmesi durumunda

EUR.MED mense beyan: diizenlenebilir.

(4) EUR-MED mense beyanina asagidaki ingilizce ibarelerden biri yazilir:
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a) 6 nc1 maddede belirtilen iilkelerden biri veya daha fazlasi mengeli girdilerle kimiilasyon uygulanmast
suretiyle mense kazaniimissa, “CUMULATION APPLIED WITH” (Ulkenin/Ulkelerin ismi),

b) 6 nct maddede belirtilen iilkelerden biri veya daha fazlasi mengeli girdilerle kiimiilasyon uygulanmaksizin
mense kazanilmissa “NO CUMULATION APPLIED”.

(5) Mense beyan: veya EUR-MED menge beyaninda bulunan ihracatgl, soz konusu iirliniin mense statiisti ile
bu Yénetmeligin diger hiikiimlerinin yerine getirilmis oldugunu kamitlayan ilgili tim belgeleri, ihracatgt tilkenin
giimriik idarelerinin talebi iizerine herhangi bir anda ibraz etmeye hazirlikl olur.

(6) Mense beyani veya EUR-MED mense beyani ihracatgi tarafindan, Ek IV(a) ve Ek IV(b)’de metni yer alan,
Anlasmada aynt ekte belirtilen dillerden birinde ve ihracatgi iilkenin ulusal mevzuattyla uyumlu olan beyanin, fatura,
ceki listesi veya herhangi bir ticari belge tizerine daktilo edilmesi, 1stampa ile damgalanmas) veya basilmasi suretiyle
hazirlanir. Beyan el yazist ile de yapilabilir; bu takdirde, miirekkeple ve matbaa harfleriyle yazilir.

(7) Mense beyanm veya EUR-MED menge beyani, ihracatginin kendi el yazist ile atacagt otijinal imzasin
ihtiva eder. Ancak 39 uncu madde ¢ergevesinde onaylanmis ihracatgidan, kendi adiyla hazirlanmis herhangi bir mense
beyani1 veya EUR-MED mense beyanini kendi el yazisiyla imzalanmus addedilerek tiim sorumlulugu tizerine aldigma
dair yazili bir taahhiitnameyi ihracatgi iilkenin giimritk idarelerine vermis olmasi kosuluyla, bdyle bir beyan: imzalama
sartl aranmaz.

(8) Bir mense beyani veya EUR-MED mense beyani, ihracatgi tarafindan, kapsadigi iiriinlerin ihracati
esnasinda veya ithalatindan itibaren iki yil iginde ithalat¢t tilkede ibrazi kosuluyla ihracattan sonra da hazirlanabilir.

EUR.1 veya EUR-MED dolasim belgelerinin diizenlenme kosullari

MADDE 20 — (1) ikinci fikra hitkiimleri saklr kalmak kaydiyla ihracati ger¢eklestiren Taraf iilkenin giimriik
idareleri tarafindan asagida yer alan hallerde;

a) Uriinler 6 nc1 maddenin birinci fikrasinin (a) bendinde belirtilen Taraf iilkelerin birinden, ayni bentte
belirtilen diger Taraf iilkelerden birine ihrag ediliyor ise ve

[) S6z konusu riinlerin ihracati gergeklestiren Taraf iilke, ithalati gergeklestiren Taraf llke veya 6 nci
maddenin birinci fikrasinin (b) bendinde belirtilen Taraf tlkelerden biri menseli girdilerle kiimiilasyon
uygulanmaksizin, kiimiilasyonun miimkiin oldugu 6 nci maddenin birinci fikrasinin (a) bendinde belirtilen Taraf
tilkeler menseli triinler oldugunun kabulil ve bu Yonetmeligin diger kosullarini yerine getirmesi durumunda, veya

2) S6z konusu drtinlerin, 6 nci maddede belirtilen Taraf iilkelerden biri menseli girdilerle kiimiilasyon
uygulanmaksizin, kiimiilasyonun miimkiin oldugu 6 nct maddenin birinci fikrasimin (b) bendinde belirtilen diger Taraf
iilkelerden biri mengeli oldugunun kabulii ve menge lilkesinde bir EUR-MED dolagim belgesi veya EUR-MED mense
beyant diizentenmesi sartiyla bu Yénetmeligin diger kosullarini yerine getirmesi durumunda,

b) Urtinler 6 nct maddenin birinci fikrasinin (a) bendinde belirtilen Taraf @ilkelerin birinden, ayni fikranin (b)
bendinde belirtilen diger Taraf tilkelerden birine veya 6 nci maddenin birinci fikrasintn (b) bendinde belirtilen Taraf
iilkelerin birinden, ayn1 fikranin (a) bendinde belirtilen diger Taraf tilkelerden birine ihrag ediliyorsa ve

1) Soz konusu {irlinlerin, diger Taraf iilkelerden biri menseli girdilerle ktimiilasyon uygulanmaksizin, ihracati
gerceklestiren Taraf tilke veya ithalat; gergeklestiren Taraf tilke mengeli oldugunun kabulti ve bu Yonetmeligin diger
kosullarint yerine getirmesi durumunda, veya

2) S6z konusu {riinlerin, 6 nc1 maddede belirtilen Taraf tlkelerden biri menseli girdilerle kiimillasyon
uygulanmaksizin, kiimtilasyonun miimkiin oldugu 6 nct maddede belirtilen diger Taraf tilkelerden biri menseli
oldugunun kabulii ve menge (ilkesinde bir EUR-MED dolagim belgesi veya EUR-MED mense beyant diizenlenmesi
sarttyla bu Yoénetmeligin diger kosullarin yerine getirmesi durumunda,

¢) Uriinler 6 nc1 maddenin birinci fikrastnin (b) bendinde belirtilen Taraf tlkelerin birinden, aym bentte
belirtilen diger Taraf tilkelerden birine ihrag ediliyor ise ve

1) S6z konusu {irtinlerin, diger Taraf iilkelerden biri menseli girdilerle kiimilasyon uygulanmaksizin, ihracati
gerceklestiren Taraf iilke veya ithalati gergeklestiren Taraf iilke menseli oldugunun kabulti ve bu Yoénetmeligin diger
kosullarin yerine getirmesi durumunda, veya

2) Soz konusu tiriinlerin, 6 nci maddede belirtilen Taraf tlkelerden biri menseli girdilerle kiimiilasyon
uygulanmaksizin, kiim{ilasyonun miimkiin oldugu 6 nci maddede belirtilen diger Taraf tlkelerden biri mengeli
oldugunun kabulii ve mense iilkesinde bir EUR-MED dolagim belgesi veya EUR-MED menge beyani diizenlenmesi
sartlyla bu Yonetmeligin diger kosullarint yerine getirmesi durumunda,

EUR.1 dolasgim belgesi diizenlenir.

(2) S6z konusu firtinlerin, ihracati gergeklegtiren Taraf iilke, ithalati gergeklestiren Taraf iilke veya
kiimiilasyonun miimkiin oldugu 6 nct maddede belirtilen diger Taraf iilkelerden biri menseli oldugunu kabulii ve bu
Yonetmeligin diger kosullarini yerine getirmesi durumunda, ihracati gergeklestien Taraf tilke glimrik idaresi
tarafindan asagida yer alan hallerde;

a) Uriinler 6 ne1 maddenin birinci fikrasinin (a) bendinde belirtilen Taraf Glkelerin birinden, ayni bentte
belirtilen diger Taraf tilkelerden birine ihrag ediliyor ise ve

1) Mense tilkesinde bir EUR-MED dolasim belgesi veya EUR-MED menge beyani diizenlenmis olmasi
sartiyla, 6 nct maddenin birinci fikrasinin (b) bendinde belirtilen Taraf tilkelerden biri veya daha fazlast mengel
girdilerle kiimiilasyon uygulanmig olmast, veya
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2) Uriinlerin, ithalati gergeklestiren Taraf iilkeden, 6 nc1 maddenin birinci fikrasimin (b) bendinde belirtilen
Taraf iilkelerden birine ihra¢ edilecek iiriinlerin imalatina yonelik kiimiilasyon ger¢evesinde, ithalati ger¢eklestiren
Taraf tilkede girdi olarak kullanilmasi, veya

3) Urtinlerin, ithalati gerceklestiren Taraf iilkeden, 6 nc1 maddenin birinci fikrasinin (b) bendinde belirtilen
Taraf tilkelerden birine yeniden ihrag edilmesi durumunda,

b) Uriinler 6 nc1 maddenin birinci fikrasinin (a) bendinde belirtilen Taraf tilkelerin birinden, ayni fikranin (b)
bendinde belirtilen diger Taraf iilkelerden birine veya 6 nct maddenin birinci fikrasinin (b) bendinde belirtilen Taraf
tilkelerin birinden, aynt fikranin (a) bendinde belirtilen diger Taraf iilkelerden birine ihrag ediliyorsa ve

1) Mense iilkesinde bir EUR-MED dolagim belgesi veya EUR-MED menge beyani diizenlenmis olmasi
sarttyla, 6 nct maddede belirtilen Taraf iilkelerden biri veya daha fazlasi menseli girdilerle kiimtilasyon uygulanmig
olmasi, veya

2) Urtinlerin, ithalat; gergeklestiren Taraf tilkeden 6 nct maddede belirtilen Taraf tlkelerden birine ihrag
edilecek iriinlerin imalatina yonelik kiimillasyon gergevesinde, ithalati gerceklestiren Taraf tilke girdi olarak
kullantlmasi, veya

3) Uriinlerin, ithalati gergeklestiren Taraf tilkeden, 6 ne1 maddede belirtilen Taraf tilkelerden birine yeniden
ihrag edilmesi durumunda,

¢) Uriinler 6 nct maddenin birinci fikrasinin (b) bendinde belirtilen Taraf tilkelerin birinden, ayni bentte
belirtilen diger Taraf iilkelerden birine ihrag ediliyor ise ve

1) Mense tlilkesinde bir EUR-MED dolasim belgesi veya EUR-MED menge beyani diizenlenmis olmas
sartyla, 6 nct maddede belirtilen Taraf iilkelerden biri veya daha fazlast menseli girdilerle kiimiilasyon uygulanmig
olmast, veya

2) Uriinlerin, ithalati gergeklestiren Taraf iilkeden 6 nci maddede belirtilen Taraf tilkelerden birine ihrag
edilecek iriinlerin imalatina yonelik kiimiilasyon gergevesinde, ithalatt gerceklestiren Taraf tlkede girdi olarak
kullanilmasi, veya

3) Uriinlerin, ithalatt gergeklestiren Taraf tilkeden, 6 nct maddede belirtilen Taraf iilkelerden birine yeniden
ihrag edilmesi durumunda

EUR.MED dolagim belgesi diizenlenir.

(3) EUR-MED dolasim belgesinin (7) no.lu kutusuna asagidaki ingilizce ibarelerinden biri yazilir:

a) 6 nct maddede belirtilen {ilkelerden biri veya daha fazlasi mengeli girdilerle kiimiilasyon uygulanmast
suretiyle menge kazanilmissa, “CUMULATION APPLIED WITH (Ulkenin/Ulkeletin ismi)”,

b) 6 nc1 maddede belirtilen iilkelerden biri veya daha fazlasi menseli girdilerle ktimiilasyon uygulanmaksizin
mense kazanilmigsa “NO CUMULATION APPLIED™.

EUR.1 ve EUR-MED dolasim belgesinin sekli, basimi ve dagitilmasi

MADDE 21 — (1) EUR.1 veya EUR-MED dolasim belgesi, Ek IIl(a) ve Ek III(b)'de belirlenen form ve
niteliklere uygun olarak ve seri numaralari verilerek Bakanlik veya Bakanlik¢a yetkilendirilen kuruluslarca bastirilir
ve ihtiyaca gore dagitihir.

(2) EUR.1 veya EUR-MED dolagim belgesi, yalnizca ihracatg1 veya ihracat¢inin gimritk beyannamesini
imzalamakla yetkili kanuni temsilcisi tarafindan, birer 6rnegi Ek IlI(a) ve Ek III (b)’de yer alan EUR.1 veya EUR-
MED dolasim belgesi ile bagvuru formunun bu Yonetmelige uygun olarak doldurulmast suretiyle yazili basvurusu
tizerine diizenlenir,

EUR.1 veya EUR-MED dolasim belgelerinin doldurulmasi

MADDE 22 — (1) Ihracatgilar veya yetkili kanuni temsilcileri, EUR.1 veya EUR-MED dolagim belgesini ve
EUR.1 veya EUR-MED dolagim belgesi bagvuru formlarini, bu belgelerin arka sayfasinda yazili kurallara uygun
olarak doldurur.

(2) Bu maddenin birinci fikrasi hitkimlerine gore;

a) Belgeler Anlasmada belirtilen dillerden birinde ihracatgi tilkenin ulusal mevzuat hiikiimleri ¢ergevesinde
doldurulur.

b) Belgeler yazi makinesi veya elle doldurulabilir, Elle doldurulmalar1 halinde miirekkepli kalem ve matbaa
harfleri kullanilir,

¢) Belge iizerinde silinti ve birbiri iizerine yazilmig sdzciik ve ilaveler bulunamaz ve degisiklikler dogru
olmayan kayitlarin iizeri gizilerek, gerekli diizeltmelerin eklenmesi suretiyle yapilir. Bu sekilde yapilan diizeltmelerin
belgeyi diizenleyen kisi tarafindan imzalanmast ve giimriik idaresi tarafindan tasdik edilmesi gerekir.

¢) Belgede kayitlt her bit maddeye sira numarasi verilir ve madde aralarinda bogsluk birakilmaz. Son kaydin
hemen altina sonradan bir ilave yapilmasini 6nlemek iizere yatay bir ¢izgi gekilerek, kullanilmayan yetler ¢apraz bir
cizgiyle iptal edilir.

d) Belgelerde kayith esyanin, taninmalarina olanak verecek kesinlikte ve ticari deyimleri ile higbir tereddiide
yer vermeyecek agiklikta cins, nevi, nitelik ve miktar olarak ayrintih bir bigimde beyan edilmeleri gerekir.

(3) Ihracatgilar veya yetkili kanuni temsilcilerinin, EUR.1 veya EUR-MED dolagim belgesi bagvuru
formlarinin arka ytizinde yer alan Ihracatgr Beyaninda belirtilen hususlari yer ve tarih gostererek imza ile teyit
etmeleri gerekir.
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(4) thracatg1 beyani esyanin menseinin tespitini teminen, ihracatgilar veya yetkili kanuni temsilcileri
tarafindan; esyanin imalatinda kullanilan mengeli olmayan girdilere uygulanan iglem ve isgiligin, Ek II'de yer alan
listede belirtilen sartlart sagladigt hususlari ile esyanin imalatinda kullanilan Tiirkiye dahil 6 nc1 maddede belirtilen
iilkeler mengeli girdiler ve bu girdiler tizerinde gergeklestirilen islem ve isgilikleri belirtilecek sekilde, eksiksiz olarak
doldurulur ve bu hususlar destekleyici belgeler ibraz edilir.

ihracatcinin ibraz yiikiimliiligii

MADDE 23 — (1) EUR.1 dolagim belgesi veya EUR-MED dolasim belgesi diizenlenmesi igin basvuruda
bulunan ihracatgi, bu belgeleri diizenleyecek giimriikk idarelerinin veya Bakanlikga yetkilendirilen kisi veya
kuruluglarin talep edebilecegi, séz konusu iiriiniin mense statiisi ile bu Yoénetmeligin diger hiikimlerinin yerine
getitilmis oldugunu tevsik eden tiim ilgili bilgi ve belgeleri vermekle ytiktimluidiir.

Basvurunun degerlendirilmesi

MADDE 24 — (1) fhracatcilar veya yetkili kanuni temsilcileri tarafindan 22 nci madde hiikiimlerine uygun
olarak doldurulan ve imzalanan bagvuru formlari ile belgeler giimriik idarelerine veya Bakanlikga yetkilendirilen kisi
veya kuruluslara verilir.

(2) Gumriik idareleri veya Bakanlik¢a yetkilendirilen kisi veya kuruluglar, bagvuru formlart ile EUR.1 veya
EUR-MED dolagim belgelerinin kurallara uygun olarak doldurulup doldurulmadigini kontrol edip, belgede kayitlh
egyanin 5 ve 6 nc1 madde hitkiimleri geregince Tlirkiye veya 6 nct maddede yer alan illkelerden biri mengeli oldugu
veya sayildigi hususunda, ihracata ait diger evraki da inceleyerek kesin bir kaniya vardiktan sonra gerekli islemleri
tamamlar.

(3) Diizenlenen EUR. 1 veya EUR-MED dolasim belgesinin (4) no.lu kutusuna ilgili menge tilkesi yazilir.

EUR.1 veya EUR-MED dolasim belgelerinin giimriik idarelerince incelenmesi

MADDE 25 — (1) Giimriik idareleri, 24 iincti madde hiikiimleri ¢ergevesinde bagvurunun degerlendirilmesini
miiteakip;

a) Dolagim belgelerinin bu Y&netmelikteki sartlara uygun olup olmadigini, 6zellikle triiniin tanimi igin
ayrilmtg bulunan boglugun her tiirlii sahte ilaveler yapilmasi imkanint ortadan kaldiracak sekilde doldurulup
doldurulmadigini,

b) Ihrag konusu esyanin cins, nevi, nitelik ve miktar itibariyle dolagim belgesindeki kayitlara uygun olup
olmadigini,

¢) Thrag konhusu esyanin menseli oldugunu veya sayildigini,

iirfin ve imalatinda kullantlan girdilere ait diger evrakin yant sira, nakliyeciler tarafindan verilen kara,
demiryolu, hava ve deniz tagimalarina iliskin kongimento, manifesto, yiik senetleri, fatura ve beyannameye eklenen
diger belgeleri ve gerektiginde muhasebe kayit ve defterlerini incelemek ve ihrag konusu esyay1 7/10/2009 tarihli ve
27369 miikerrer sayili Resmi Gazete’de yayimlanan Giimrilk Yoénetmeligindeki esaslara gore muayene etmek
suretiyle kontrol eder.

(2) Bu sekilde dolasim belgelerinin kontrolii yapildiktan sonra 26 nct madde hikimleri uyarinca vize islemine
gegilir.

EUR.1 ve EUR-MED dolagim belgelerinin vize edilmesi

MADDE 26 — (1) [hracateilar tarafindan vize edilmek {izere ibraz olunan, usuliine uygun olarak doldurulmus
EUR.1 veya EUR-MED dolasim belgeleri, 24 ve 25 inci maddeler uyarinca yapilacak degerlendirme ve incelemelerin
uygun sonug vermesi halinde glimriik idarelerince vize edilir.

(2) Dolasim belgeletinin giimriik idaresince vize edilmesini talep etme hakkl, bizzat ihracatgrya veya glimritk
beyannamelerini imzalamaya yetkili kanuni temsilcisine aittir, Yetkili olmayan kimseler tarafindan yapilan vize
talepleri, glimriik idaresince reddedilir.

(3) Dolagim belgelerinin glimriik vizesine ayrilmis (11) numarali kutusunun dogru olarak ve noksansiz
doldurulmas: garttir. Yanhs veya noksan yapilan vize iglemi belgeyi gegersiz kilar ve sonradan kontro! sebeplerinden
birini teskil eder.

(4) Gtimriik idareleri, dolasim belgesindeki (11) numarali vize kutusuna; giimrilk beyannamesinin tarihi, say1si
ve glimriik idaresinin agik posta adresini, yazi makinesi veya miirekkepli kalemle ve matbaa harfleriyle okunabilecek
sekilde olmasina dzen gostererek yazar, tarih ve imza atar ve idarenin okunabilir muhrii veya kasesi ile islemi
gerceklestiren gorevliye ait kaseyi uygulamak suretiyle vize iglemini tamamlar.

(5) EUR.1 veya EUR-MED dolasim belgesi Anlasma ile saglanan tercihli ticarette yazih delil olarak ancak
glimriik idaresinin vizesi ile hitkiim ifade edeceginden, diizenlenme iglemi vize ile tamamlanmug olur,

(6) Diizenlenen EUR.1 veya EUR-MED dolasim belgesi fiili ihrag gergeklestigi veya kesinlestigi anda
ihracatgiya verilmek {izere hazir bulundurulur.

(7) Biri beyaz tizerine yesil menevis zeminli, dordii beyaz olan bes niishalik takim halindeki dolagim
belgesinin niishalarinin hangi birimlere verilecegini Bakanlik belirler.

SEKIZiNCi BOLUM
EUR.1 ve EUR-MED Dolasim Belgelerinin Sonradan Verilmesi,
ikinci Niisha Diizenlenmesi ve Degistirilmesi

EUR.1 ve EUR-MED dolasim belgelerinin ihracattan sonra verilmesi
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MADDE 27 — (1) 26 nc1 madde hiikiimlerine istisna olarak, EUR.1 veya EUR-MED dolagim belgeleri; hata,
istenmeyerek yapilan ihmal veya 6zel durumlar nedeniyle ihrag aninda diizenlenmemis olmast veya EUR.1 veya EUR-
MED dolasim belgesinin diizenlenmis, ancak teknik nedenlerle ithalatta kabul edilmemis oldugu hususu, gimriik
idarelerine veya Bakanlik¢a yetkilendirilen kisi veya kuruluslara tatmin edici bir sekilde ispat edilmesi halinde ait
oldugu {iriiniin ihracindan sonra diizenlenebilir.

(2) 26 nct madde hitkiimlerine istisna olarak EUR-MED dolagim belgeleri, 20 nci maddenin ikinci fikrasinda
belirtilen hitkiimlerin karsilandign hususunda glimrilk idareleri veya Bakanlikga yetkilendirilen kisi veya kuruluglar:
tatmin edici sekilde ispat edilmesi halinde, ait oldugu ve ihracati esnasinda EUR.1 dolagim belgesi diizenlenen esyanin
ihracatindan sonra da dijzenlenebilir,

(3) Birinci ve ikinci fikrada belirtilen durumlarda ihracatgi esyanin cinsi, nevi, niteligi ve miktarini, ambalaj
seklini, marka ve numaralarini, isaretlerini, ¢tkis isleminin yapildig1 gtimriik idaresinin adini, glimritk beyannamesinin
tarih ve sayisini belirterek yazili talepte bulunur. S6z konusu egya igin ihrag sirasinda EUR.1 dolagim belgesi
verilmedigini veya EUR.1 veya EUR-MED dolagim belgesinin ithalatg1 iilke giimriik idaresince teknik nedenlerle
kabul edilmedigini sebepleri ile birlikte yazili olarak beyan eder. Usuliine wygun olarak doldurulmus EUR.1 veya
EUR-MED dolagim belgesi ve bagvuru formunu imzalayp talep yazisina ekler.

(4) Bu maddede belirtilen sartlart yerine getiren ihracat¢min talebi ilgili giimriik idareleri veya Bakanlikga
yetkilendirilen kisi veya kuruluslar tarafindan incelenir. S6z konusu ihrag esyasina ait giimriik beyannamesi ve ekleti
diger evrak ile varsa bu isleme dair dosyalarin incelenmesi ve kontrolii sonucunda, ihracat¢inin beyanina tamamen
uygun oldugu anlastldig1 takdirde EUR.1 veya EUR-MED dolasim belgesi verilir ve vize edilir.

(5) Ihracattan sonra verilen EUR.1 veya EUR-MED dolagim belgelerinin (7) numarali Gozlemler kutusuna
Ingilizce “ISSUED RETROSPECTIVELY” ibaresi yazilir.

(6) Ikinci fikrada belirtilen durumlarda ihracattan sonra diizenlenen EUR-MED dolasim belgelerinin (7) no.lu
kutusuna Ingilizce “ISSUED RETROSPECTIVELY (Original EUR.1 no......... ) [date and place of issue]” ibaresi
yazilr.

(7) Ihracatg1 filke glimritk idarelerince diizenlenen ve bu ibarelerden birini tastyan EUR.1 veya EUR-MED
dolagim belgeleri, ithalatci tilke glimriik idarelerince kabul edilir.

Teknik nedenlerle EUR.1 veya EUR-MED dolasim belgelerinin reddi

MADDE 28 - (1) EUR.l1 veya EUR-MED dolasim belgesi, bu Yonetmelikte ongorillen sekilde
diizenlenmemis ise teknik nedenlerle reddedilebilir. Asagida belirtilen;

a) EUR.1 veya EUR-MED dolasim belgesinin, ebat veya renk olarak drnekten Snemli derecede farkli olmasi,
seri numarasi bulunmamasl, resmi olarak ongoriilen dillerden birinde basilmamas gibi dngoriilen form diginda bir
form kullanilarak diizenlenmesi,

b) EUR.1 veya EUR-MED dolasim belgesinde (4) numarali kutu gibi doldurulmasi zorunlu kutulardan birinin
doldurulmamas,

¢) EUR.1 veya EUR-MED dolagim belgesinin (11) numarali kutusunun muohtirlenmemesi, kaselenmemesi
veya imzalanmamast,

¢) EUR.1 veya EUR-MED dolasim belgesinin yetkili olmayan bir makam tarafindan onaylanmasi,

d) EUR.1 veya EUR-MED dolasim belgesi vize edilirken kullanilan milhriin veya kagenin 42 nci madde
hitkiimleri uyarinca drnegi génderilmeyen yeni bir mithiir veya kase olmasy,

e) Ibraz edilen EUR.1 veya EUR-MED dolasim belgesinin orijinal olmayip fotokopi veya suret olmas,

f) EUR.1 veya EUR-MED dolagim belgesinin (2) veya (5) numarali kutusuna Anlasmaya taraf olmayan
lilkelerden birinin yazilmast,

gibi teknik nedenlerle kabul edilmeyen EUR.1 veya EUR-MED dolagim belgeleri sonradan diizenlenebilir.

(2) Teknik nedenletle reddedilen EUR.1 veya EUR-MED dolagim belgesi tizerine “BELGE KABUL
EDILMEMISTIR” ibaresi yazilarak, hangi nedenlerle kabul edilmedigi de belirtilerck sonradan diizenlenen yeni bir
EUR.1 veya EUR-MED dolasim belgesi almasi igin ithalatgrya iade edilir. Ancak, giimriik idareleri giimriik
islemlerinin tamamlanmasindan sonra kontrol amaciyla veya hile yapildigindan stiphe edilmesi halinde reddedilen
EUR.1 veya EUR-MED dolagim belgesinin bir kopyasin: saklayabilir.

EUR.1 veya EUR-MED dolagim belgelerinin ikinci niishalarinin diizenlenmesi

MADDE 29 — (1) EUR.1 veya EUR-MED dolagim belgesinin ¢alinma, kaybedilme ve hasar gérmesi
hallerinde ihracatgi, ilk belgeyi diizenleyen giimritk idaresine veya Bakanlikga yetkilendirilen kisi veya kuruluglara
basvurarak belgenin ikinci bir niishasinin diizenlenmesini talep edebilir.

(2) Gumrik idareleri, kendilerinde bulunan ve ihrag islemi yapilmis olan esyaya ait belgelere ve ilk belgeye
uygun olarak diizenlendigini tespit ettikten sonra ikinci niisha belgenin vize islemini yapat.

(3) Ancak, glimriik vizesi kutusuna vize tarihi olarak hilkiim ifade etmek {izere, ilk dolasim belgesinin vize
tarihi ve seri numarasi yazilir,

(4) Bu sekilde diizenlenen ikinci niisha belgelerin (7) numarali Gozlemler kutusuna Ingilizce DUPLICATE
ibaresi yazilir.

EUR.1 veya EUR-MED dolasim belgelerinin degistirilmesi

MADDE 30 — (1) Menseli tiriinler Taraf iilkelerden birinin giimriik idaresinin kontrolii altinda iken, {irfintin
tamaminmin veya bir béliimiiniin bulundugu tilke veya taraf diger iilke iginde bagka bir yere gonderilmesi gerektigi
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durumda, génderilecek kisim igin asil belge yerine gegmek {izere bir veya birden ¢ok miifrez EUR.T veya EUR-MED
dolasim belgesi diizenlenir ve durum esas EUR.1 veya EUR-MED dolagim belgesi tizerine isaret edilir.

(2) Miifrez EUR.1 veya EUR-MED Dolasim belgesi diizenlenme talebi esyayr kontrol altinda bulunduran
giimriik idaresine yazili olarak yapilir. flgili idare tarafindan gerekli her tirlii inceleme yapilarak bu Yonetmelik
hiikiimlerine uygun olmasi halinde talep yerine getirilir.

(3) Duizenlenen miifrez belge Yonetmelik hiikiimlerinin uygulanmasinda EUR.1 veya EUR-MED dolagim
belgesi olarak kabul edilir.

(4) Esas EUR.1 veya EUR-MED dolagim belgesinin tarih ve seri numarasi miifrez belgenin veya belgelerin (7)
numarali "Gozlemler" kutusuna yazilir, aslina ve tiim niishalarina “MUFREZ MENSE ISPAT BELGESIDIR” kasesi
basilir.

(5) Giimritk idaresi, esas mense ispat belgesi ile buna dayanilarak diizenlenen yeni belgenin veya belgelerin
beyaz niishasint muhafaza eder.

DOKUZUNCU BOLUM
ibraz

Mense ispat belgelerinin gegerliligi

MADDE 31 — (1) EUR.1 veya EUR-MED dolasim belgesi, ihracatg iilkedeki vize tarihinden itibaren dort ay
gegerli olur ve bu siire zarfinda ithalatg tilkenin giimrik idarelerine ibraz edilmesi gerekir.

(2) Menge beyani veya EUR-MED menge beyani, ihracatgr tarafindan hazirlams tarihinden itibaren dort ay
gecerli olur ve bu stire zarfinda ithalat¢r ilkenin giimriik idarelerine ibraz edilmesi gerekir.

(3) Ithalatgt tilkenin giimrik idarelerine ibraz edilecek menge ispat belgeleri, istisnai durumlar nedeniyle,
birinci ve ikinci fikralarda belirtilen stirelerden sonra da, uygulanan tercihli muamele ¢ergevesinde kabul edilebilir.

(4) Diger geg ibraz hallerinde, ithalater tilkenin gimriik idaresi, esyanin belirtilen son tarihten énce giimriige
sunulmus olmasi kaydiyla mense ispat belgelerini kabul edebilir.

(5) Mense ispat belgelerinin ibraz stiresinden sonra tercihli muameleden yararlanmasi igin, bu strenin
bitiminden once esyanin glimriige gelmis ve yine bu siireden once ithalatg1 veya giimritk beyannamesini imzalamaya
yetkili kanuni temsilcisi tarafindan yazili olarak ilgili giimriige bagvurulmus olmasi gerekmektedir.

(6) llgili gimrik idaresi durumu baglt oldugu Bélge Midiirliigiine intikal ettirir. Ilgili Bolge Miudirligii
konuyu inceleyerek miicbir sebep ve olagantstii hal mevcudiyetine kanaat getirir ve ek siire istemine iliskin
gerekgeleri hakli bulur ise belgelerin siiresini en ¢ok bir ay uzatabilir.

Menge ispat belgelerinin ibrazi

MADDE 32 — (1) Mense ispat belgeleri, giimriik mevzuatt ve ilgili mevzuat geregince ithalater tilkenin
glimriik idarelerine ibraz edilir. S6z konusu giimritk idaresi, menge ispat belgelerinin terciimesini talep edebilir. Ayrica
idare beyannameye ek olarak, ithalatgidan esyanm Anlagma kogullarina uygunlugunu gésteren yazili bilgi ve belgeleri
talep edebilir.

(2) Esyanin tercihli rejiminden yararlanmasint teminen ibrazi gereken menge ispat belgelerinin, bu belgeyle
ilgili esyanm fiili ithalinden evvel veya fiili ithali sirasinda ibraz edilememesi ve ilgili ithalatgi tarafindan egyanin
bekletilmeden ithalinin istenilmesi durumunda, tercihli rejim uygulanmaz ve indirimsiz vergi nispetleri tizerinden
tahakkuk yapilarak vergiler kesin olarak tahsil edilir. Ancak bu kabil egyanin fiili ithalini miiteakip stireleri igerisinde,
usuliine uygun mense ispat belgeleri islemi yapan giimrik idaresine ibraz olundugu takdirde; ibraz olunan mense ispat
belgesinin ithal edilen esyaya ait oldugunun giimriik beyannamesi ve ekleri belgelerle karsilastirilarak anlagiimast ve
belgenin gegerlilik stiresinin gegirilmemis oldugunun tespiti kaydiyla, tercihli vergi oranina gére hesaplanan vergi
tutarlari ile tercihsiz vergi oranina gére hesaplanan vergi tutarlari arasindaki fark mikelleflerine iade edilir.

Parcalar halinde ithalat

MADDE 33 — (1) Ithalatginin talebi tizerine ve Bakanlik¢a belirlenen sartlara binaen, Armonize Sistemin 2(a)
Genel Kuralt anlamindaki birlestiriimemis veya monte edilmemis halde olan ve Armonize Sistemin XVI nci ve XVII
nci Bsliimlerinde ya da 7308 ve 9406 no’lu pozisyonlarinda yer alan tiriinlerin, pargalar halinde ithal edilmesi halinde,
bu tiir trinler igin tek bir mense ispat belgesi, ilk parganin ithalati esnasinda giimritk idaresine verilecektir.

Tevsik edici belgeler

MADDE 34 — (1) Asagida sayilan belgeler, bir EUR.1 veya EUR-MED dolasim belgesi, Menge beyani veya
EUR-MED mense beyant kapsamindaki tirtinlerin Ttirkiye veya 6 nc1 maddede yer alan iilkelerden biri menseli oldugu
ve bu Yonetmeligin diger kosullarim yerine getirdigi hususlarini desteklemek amaciyla, 19 uncu maddenin beginci
fikrasinda ve 23 iincii maddede belirtilen belgeler arasindadr:

a) Ihracatqr veya tedarikgi tarafindan, soz konusu esyanin elde edilmesi igin gergeklestirilen islemleri
belgeleyici nitelikte; 6rnegin hesaplarinda veya ig muhasebesinde yer alan dogrudan deliller,

b) Taraf tilkelerden birinde diizenlenmis veya hazirlanmis, imalatta kullanilan girdilerin menge statiisiinii
tevsik eden, i¢ mevzuat uyarinca kullanilan belgeler,

¢) Taraf lkelerden birinde diizenlenmis veya hazirlannus, girdiler tizerinde bu ilkelerde yapilan isgilik veya
islemi tevsik eden, i¢ mevzuat uyarinca kullanilan belgeler,

¢) Kullanilan girdilerin menge statiistinti tevsik etmek tizere, Tiirkiye veya 6 nc1 maddede yer alan tlkeler
tarafindan bu Yonetmelik hitkiimleri uyarinca diizenlenmis veya hazirlanmig EUR.1 veya EUR.MED dolagim
belgeleri veya Menge beyanlart veya EUR.MED mense beyanlari,
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d) 14 tncli maddede éngoriilen sartlarin karsilandiging ispat eden, Tiirkiye veya ilgili Taraf tilke disinda
gergeklestirilen is¢ilik ve iglemlere iliskin uygun nitelikte kanitlar.

Menge ispat belgeleri ve tevsik edici belgelerin muhafazas:

MADDE 35 — (1) Yiriirliikteki kanunlarda 8ngoriillen siireler sakli kalmak tzere,

a) EUR.1 veya EUR-MED dolasim belgesi diizenlenmesi i¢in bagvuruda bulunan ihracatgi, 19 uncu maddenin
besinci fikrasinda belirtilen belgeleri,

b) Mense beyan1 veya EUR-MED mense beyaninda bulunan ihracat¢1, bu beyanin bir niishasint ve 23 {incli
maddede belirtilen belgeleri,

¢) EUR.1 veya EUR-MED dolagim belgesini diizenleyen glimriik idaresi veya Bakanlikga yetkilendirilen kisi
veya kuruluslar, 21 inci maddede belirtilen bagvuru formunu ve bagvuru sirasinda firma tarafindan kendilerine sunulan
diger tiim vesaiki,

¢) Ithalatgr tilkenin giimritk idareleri, kendilerine ibraz edilen menge ispat belgelerini

en az Ui¢ yil muhafaza etmek mecburiyetindedir.

Farkhhiklar ve sekli hatalar

MADDE 36 — (1) Mense ispat belgelerindeki ifadeler ile tiriinlerin ithalat iglemlerini yerine getirmek amactyla
giimriik idarelerine ibraz edilen belgelerdeki ifadeler arasinda kiigik farkliliklarin bulunmasi, belgenin giimriige
sunulan iirinlere tekabil ettiginin kesin olarak ortaya konmasi kaydiyla, séz konusu mense ispat belgelerinin
gegerliligini kendiliginden ortadan kaldirmaz.

(2) Mense ispat belgeleri tizerindeki ifadelerin dogrulugu tizerinde stiphe yaratmasi séz konusu olmayan,
daktilo hatast gibi bariz maddi hatalar, bu belgelerin reddedilmesini gerektirmez.

ONUNCU BOLUM
Mense ispatindan Muafiyet

Ticari mahiyette olmayan esya

MADDE 37 — (1) Kiigiik paketler halinde gergek kisilerden gergek kisilere gonderilen veya yolcularin zati ya
da hediyelik esyasimin bir bsliimiin{i olusturan esya; ticarete konu olmamalarl, bu Ydnetmelik gereklerini yerine
getirdiklerinin beyan edilmesi ve bu beyanin dogrulugu hakkinda siiphe bulunmamasi halinde menge ispat belgesi
istenmeksizin menseli Urtinler olarak kabul edilir. Posta yoluyla gelen esyada beyan, Posta Gilimriik Beyannamesi
(CN22/CN23 belgesi) veya bu belgeye eklenen bir kagit izerinde yapilabilir,

(2) Alictlarin, yolculatin veya ailelerinin gahsi kullanimina mahsus tiriinler igeren arizi ithalat, esyanin tabiati
ve miktart itibariyle ticari bir amag gozetilmedigi bariz ise, ticari ithalat olarak kabul edilmez.

(3) Ayrica, birinci ve ikinci fikradaki triinlerin toplam kiymetinin, kiigik paketler halindeki egyada 500
Euro’yu, yolcu zati ve hediyelik esyasinda 1200 Euro’yu gegmemesi gerekir.

ONBIRINCI BOLUM
Euro ile ifade Edilen Tutarlar

Euro karsiliklarinin tespiti

MADDE 38 — (1) 19 uncu madde ile 37 nci madde hiikiimlerinin uygulanmasinda, esyanin Euro disinda bir
para birimi tizerinden faturalandirildii durumlarda, Taraf tifkelerin ulusal para birimleri cinsinden ifade edilen Euro
tutarina esit tutarlar, Taraf tilkelerin her biri tarafindan y1llik olarak sabitlenir.

(2) Bir sevkiyat, ilgili tilkede sabitlenen tutara gére, faturamin diizenlendigi para birimine atif yapilmak
suretiyle, 19 uncu madde ile 37 nci madde hiikiimlerinden yararlanir.

ONIKINCIi BOLUM
Basitlestirilmis Islemler

Onaylanmis ihracatgi yetkisinin verilmesi

MADDE 39 — (1) Taraflar arasindaki ticarette agagidaki hiikiimler gergevesinde basitlestirilmis islem
uygulanmasi miimkiindir;

a) Bakanlik;

1) Stk sik EUR.1 veya EUR-MED dolagim belgesi diizenlenmesini gerektiren sevkiyat yapan,

2) Esyanin mense statiisiiniin ve bu Yonetmelik hiikiimlerinin yerine getirildiginin saptanmas i¢in gerekli her
tiirli teminat giimriik idarelerine veren,

3) Vergi ve giimritk mevzuati ile ilgili ciddi ve miikerrer sug islememis olan,

4) Gumritk makamlarinin faaliyetlerini denetlemesine imkan verecek kayitlara sahip olan

gergek ve tiizel kisilere, esyanin kiymetine bakilmaksizin 8rnegi Ek 1V(a)'te yer alan Menge beyanint veya
ornegi Ek IV(b)'te yer alan EUR-MED menge beyanint hazirlayabilmesi konusunda Onaylanmig Thracatgr yetkisi
verebilir.

(2) Bakanlik, basitlestirilmis islem uygulamasini teminen yetki belgesi verilmesi ve yetkinin Onaylanmig
[hracatgi tarafindan kullaniminin izlenmesine iliskin usulleri belirler.

Onaylanmig ihracat¢ yetkisinin iptali

MADDE 40 — (1) Onaylanmis ihracatgilarin bu Yoénetmelikteki hitkiimlere aykir hareket etmeleri ya da
verilen yetkide ¢ngoriilen kosullara uymamalari veya bu kosullarin ortadan kalkmas: halinde, cezai hitkiimler saklt
kalmak tizere verilen yetki Bakanlikga gegici olarak geri alinabilir veya iptal edilebilir.

Muhasebesel ayirim
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MADDE 41 - (1) Ayni ve birbirleri yerine gegebilen menseli ve menseli olmayan girdi stoklarinin ayrt
tutulmasinin dnemli maliyetler ve somut giglitkler dogurdugu hallerde, ilgililerin yazili talebi tizerine gtimriik idaresi,
bu stoklarin ydnetiminde muhasebesel ayirim yonteminin kullantlmasina izin verebilir.

(2) Muhasebesel ayirim yontemi, belirli bir referans dénemi igin, elde edilen menseli kabul edilebilecek tirtin
saywsinin, stoklarin fiziksel ayirima tabi tutulmus olmast halinde elde edilecek triin sayist ile ayni olmasini
saglayabilmelidir.

(3) Gumriik idaresi bu izni gerekli gérecegi kosullara bagli olarak verebilir.

(4) Muhasebesel ayirim yoéntemi, triinlerin imal edildigi tilkede uygulanan genel muhasebe ilkelerine gore
uygulanir ve kaydi tutulur.

(5) Muhasebesel ayirim yoénteminden yararlanan kisi, menseli kabul edilebilecek tiriin miktari igin, yerine
gore, Menge beyani veya EUR-MED mense beyani diizenleyebilir veya EUR.1 veya EUR-MED dolasim belgesi
diizenlenmesi i¢in bagvurabilir. Giimriik idaresinin talebi iizerine, yararlanan kisi, stoklarinin nasil isletildigine iligkin
bir bildirge sunar.

(6) Gumriik idaresi, iznin kullanimint izler ve yararlananm izni uygunsuz kullandif1 veya bu Yonetmelikte
belirlenen bir kosulu yerine getiremedigi her durumda geri alabilir.

(7) Bakanlik, muhasebesel ayirtm yodnteminin kullanilmasi ile bu yéntemin kullanilmasina iliskin iznin
verilmesi, geri alinmast ve iznin kullaniminin izlenmesine dair usulleri belirler.

ONUCUNCU BOLUM
Giimriik idareleri Arasinda Karsilikli isbirligi

Miihiir, kage ve adreslerin iletilmesi

MADDE 42 - (1) Taraf tlkelerin gimriik idareleri, kendi giymriik idarelerinde EUR.1 ve EUR-MED dolagim
belgesi vize ederken kullandiklart miihiirlerin veya kaselerin 6rnek baskilarini ve EUR.1 ve EUR-MED dolagim
belgelerinin, Mense beyanlart ile EUR-MED menge beyanlarmin kontroliinden sorumlu giimritk idarelerinin
adreslerini birbirlerine iletir.

Karsilikh yardim

MADDE 43 — (1) Taraf iilkeler, yetkili giimriik idareleri vasitastyla birbirlerine EUR.1 ve EUR-MED dolagim
belgeleri, Menge beyanlari ile EUR-MED menge beyanlarinin gegerliliklerinin ve bu belgelerde yer alan bilgilerin
dogrulugunun kontroliinde yardimet olurlar.

Sonradan kontrol talebi

MADDE 44 — (1) ithalatg1 tilke gtimriik idareleri, EUR.1 ve EUR-MED dolagim belgeleri ve Mense beyanlar
ile EUR-MED menge beyanlarinin sonradan kontroltinti talep edebilirler.

(2) Ithalat1 tilke giimriik idaresi, ihracatgl iilke giimrilk idaresince verilen EUR.1 ve EUR-MED dolasim
belgeleri ve Menge beyanlari ile EUR-MED mense beyanlarinin gergekligi veya esyanin gergek menseine iliskin
bilgilerin dogrulugu hakkinda makul bir siiphesi oldugunda veya sondaj usulli ile yapacag! kontrol sonucunda anilan
belgeleri sonradan kontrol talebi ile 45 inci madde hilkiimleri ¢ergevesinde vizeyi yapan ihracatgt lilke gumriik
idaresine geri gonderir.

(3) Ithalatg1 tilke glimriik idareleri, EUR.1 ve EUR-MED dolagim belgesi ile eger ibraz edilmis ise Menge
beyant veya EUR-MED mense beyanini, yahut bu belgelerin birer kopyasini, gerektiginde aragtirmanin gerekeelerini
de belirterek ihracatgi illkenin giimriik idarelerine geri gdnderirler. Mense ispat belgesinde yer alan bilgilerin dogtu
olmadig1 kanaatini uyandiran elde edilmis tiim belge ve bilgi, kontrol talebini desteklemek tizere gonderilir.

Sonradan kontrol islemleri

MADDE 45 — (1) Mense Ispat Belgelerinin kontrol talebi, bu belgelerin Bakanliga gonderilmesi suretiyle
yapilir.

(2) EUR.1 ve EUR-MED dolastm belgelerinin kontrol talebi; (13) numarali bélimin, EUR.1 ve EUR-MED
dolasim belgesini vize eden ihracatgi iilke giimrilk idaresinin adi ve adresi ile kontrol talebinde bulunan ithalatg tilke
glimriik idaresinin adi ve agik posta adresi, yazi makinast veya miirekkepli kalemle ve matbaa harfleri ile yazilarak
doldurulmast suretiyle yapilir.

(3) Kontrol talebinde bulunulan yer ve tarih belirtilip imzalanir ve mithiir veya kase ile islemi gergeklestiren
gorevliye ait kage uygulanmak suretiyle onaylanir.

Sonradan kontrol talebinin incelenmesi

MADDE 46 — (1) Kontrol, ihracat¢1 iilke giimritk idaresi tarafindan yapilir. Bu amagla, ihracate tilke glimritk
idaresi, her tiirli delil talep etme ve ihracatgiin hesaplarimi denetleme veya gerekli gérdiigi diger kontrolleri
yapabilme yetkisine sahiptir.

(2) fhracatgi tilke gtimriik idareleri EUR.1 ve EUR-MED dolagim belgelerinin kontrol sonucunu (14) numarali
boliimii asagidaki sekilde doldurmak suretiyle belirtir:

a) Birinci veya ikinci maddelerden uygun olanin éniine (x) isareti konur,

b) Kontrolii yapan giimriik idaresinin ad1 ve kontrol tarihi yazilir,

¢) Imzalanir ve okunabilir mtihiir veya kagesi ile istemi gergeklestiren gorevliye ait kage uygulanmak suretiyle
onaylanir.

Sonradan kontrol sonuglar:
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MADDE 47 — (1) Sonradan kontrol talebinde bulunan ithalatgt tilke giimriik idaresi, kontrol sonucundan en
kisa zamanda haberdar edilir.

(2) Kontrol sonuglarinda, belgelerin ger¢ek olup olmadigt, s6z konusu triinlerin Taraf (ilkelerden biri menseli
olarak kabul edilip edilemeyecegi ve bu Yoénetmeligin diger hiklimlerine uygun olup olmadigi hususlar agikga
belirtilir,

(3) Tthalate tilke giimritk idaresine ibraz edilen EUR.1 veya EUR-MED dolasim belgesinin sonradan kontro!
islemine tabi tutulmasi halinde, séz konusu belge kapsami egyanin kanuni vergisi ile tercihli vergisi arasindaki fark
kadar nakit veya teminat mektubu alinarak, esyanin gtimritk iglemleri tamamlanir. Sonradan kontrol amaciyla
gonderilen dolagim  belgelerinin, ihracatgr iilke giimriik idaresince dogrulugunun teyidi yapilarak geri
gonderilmesinden sonra teminata baglanan giimriik vergileri iade edilir.

(4) Makul siiphe durumlarinda, on ay iginde cevap almnamamasi veya cevapta séz konusu belgelerin
dogrulugunun ya da iiriinlerin gergek menseinin tespitine imkan verecek 6l¢iide yeterli bilginin bulunmamasi halinde,
talepte bulunan ithalatgi tilke glimritk idareleri, istisnai durumlar hari¢ olmak tzere séz konusu esyaya Anlasma
hitktimlerinin uygulanmasint reddedebilir.

ONDORDUNCU BOLUM
Cezalar

Cezalar

MADDE 48 — (1) Bu Yoénetmelik hitkiimlerine aykiri fiiller hakkinda, 27/10/1999 tarihli ve 4458 sayil
Giimriik Kanunu, 21/3/2007 tarihli ve 5607 sayili Kagak¢ilikla Miicadele Kanunu ile yuriirlikteki ilgili diger mevzuat
hitktimleri uygulanr.

ONBESINCi BOLUM
Serbest Bolgeler

Serbest bolgeler

MADDE 49 — (1) Taraf iilke giimriik idareleri, nakliyeleri esnasinda kendi ilkesi iginde bulunan bir serbest
bolgeyi kullanan ve bir mense ispat belgesi kapsaminda ticarete konu olan egyanin bagka esyayla degistirilmemesinin
veya hasara ugramasii onleyici normal islemler digindaki herhangi bir isleme tabi tutulmamasinin temini
konusundaki her tiirlt tedbiri alir.

(2) Birinci fikra hilkiimlerine istisna olarak, Taraf iilkelerden biri menseli herhangi bir {irtin, bir mense ispat
belgesi kapsaminda bir serbest bolgeye ithal edilir ve bir is¢ilik veya islemden gegirildigi takdirde, tatbik edilmis olan
is¢ilik veya islemin bu Yénetmelik htikiimlerine uygun olmasi kosuluyla, ihracatginin talebi tizerine yeni bir EUR.1
veya EUR-MED dolasim belgesi, ilgili giimriik idaresi veya Bakanlik¢a yetkilendirilen kisi veya kuruluslar tarafindan
diizenlenir.

ONALTINCI BOLUM
Cesitli ve Son Hiikiimler

Septe ve Melilya

MADDE 50 — (1) “AB” terimi, Septe ve Melilya’yr kapsamaz. Ancak, bu Yénetmeligin Ozel Sartlara iliskin
hitkitmleri dikkate alinmak kaydiyla, Tiirkiye menseli Griinler, Septe veya Melilya’ya ithal edildiginde, AB giimriik
bolgesi menseli driinlere uygulanan ayni giimriik rejimi; ve bu Yonetmelik kapsami Septe ve Melilya menseli
tiriinlerin Tirkiye’ye ithalatinda, AB menseli {iriinlerin tabi oldugu ayni glimriik rejimi uygulanur.

Ozel sartlar

MADDE 51 — (1) Bu Yénetmelik hitkiimlerinin Septe ve Melilya agisindan uygulanmasinda, 15 inci madde
hiiktimleri uyarinca dogrudan nakledilmis olmalari kosuluyla,

a) Agagida belirtilen tiriinler, Tiirkiye mengeli trlinler olarak kabul edilirler:

1) Tamamen Tirkiye'de elde edilmis tirtinler,

2) Sz konusu {irtinlerin 8 inci madde gergevesinde yeterli is¢ilik veya isleme tabi tutulmug olmasi ya da Septe
ve Melilya veya AB menseli iitiinlerin 9 uncu maddede belirtilen yetersiz isgilik veya islemin 6tesinde bir is¢ilik veya
isleme tabi tutulmus olmasi kaydiyla (1) numarali alt bentte belirtilenlerin digindaki tirtinlerin imalatta kullantmasi
suretiyle Tiirkiye’de elde edilmis olan dirtinler.

b) Asagida belirtilen iitiinler, Septe ve Melilya menseli tiriinler olarak kabul edilirler:

1) Tamamen Septe ve Melilya'da elde edilmis tirtinler.

(2) S6z konusu tiriinlerin 8 inci madde gergevesinde yeterli isgilik veya isleme tabi tutulmus olmasi ya da
Tiirkiye veya AB menseli iiriinlerin bu Yonetmelik gergevesinde 9 uncu maddede belirtilen yetersiz iscilik veya
islemin dtesinde bir is¢ilik veya isleme tabi tutulmus olmasi kaydiyla birinci fikranin (a) bendinin (1) numaral alt
bendinde belirtilenlerin disindaki {irilnlerin imalatta kullanilmasi suretiyle Septe ve Meclilya'da elde edilmis olan
tirtinler.

(3) Bu Yonetmeligin uygulanmasinda, Septe ve Melilya tek bir tilke olarak kabul edilir.

(4) hracatgl veya yetkili kanuni temsilcisi, EUR.1 veya EUR-MED dolasim belgesinin 2 no.lu kutusuna veya
Mense beyan: veya EUR-MED menge beyanina “Tirkiye” ve “Septe ve Melilya™ ibarelerini yazar. Ayrica iiriinlerin
Septe ve Melilya menseli olmalari halinde ise, bu husus EUR.1 veya EUR-MED dolasim belgesinin (4) no.lu kutusuna
veya Mengse beyani veya EUR-MED menge beyaninda gosterilir.
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(5) 2 nci maddede gegen Bélgesel Konvansiyonun Septe ve Melilya’da uygulanmasindan Ispanyol gtimriik
idareleri sorumludur,

San Marino Cumhuriyeti ve Andorra Prens!igi

MADDE 52 — (1) Turkiye ve San Marino Cumhuriyeti menseli iiriinler ile Armonize Sistemin 25 ila 97.
fasillarinda yer alan Andorra Prensligi menseli tirtinleri, bu Yénetmelik anlaminda AB menseli iirtinler olarak kabul
eder. San Marino Cumhuriyeti ve Andorra Prensligi menseli iiriinlerin menge statiisii, bu Yonetmelik hitkiimlerinde
gerekli uyarlamalar yapildiktan sonra, uygulanmasi suretiyle belirlenir.

Transit haldeki veya antrepodaki esyaya iligkin gecici hiikiimler

MADDE 53 — (1) Bu Yonetmelik hiikiimlerine uygun olan ve Anlagsma'nin yiirlitliige girdigi tarihte transit
halinde olan ya da Tiirkiye veya ilgili Taraf iilkede antrepolarda veya serbest b8lgelerde gegici depolanan esyaya,
ithalatg1 tilkenin giimriik idaresine séz konusu tarihten itibaren dort ay iginde, esyanin 15 inci madde hitkiimleri
cercevesinde dogrudan nakledilmis oldugunu gosteren belgeletle beraber ihracatgr iilkenin giimriik idaresince
sonradan verilmis bir EUR.1 veya EUR-MED dolagim belgesinin sunulmasi kaydiyla, Anlasma hiikiimleri tatbik
edilebilir.

Hiikiim bulunmayan haller

MADDE 54 - (1) Bu Yonetmelik hitkiimlerinin uygulanmasi bakimindan bu Yonetmelikte yer almayan
hususlar hakkinda 4458 sayili Giimritk Kanunu ile Giimritk Yonetmeliginin ilgili hitkiimleri uygulanir,

Yilriirliik

MADDE 55 — (1) Bu Yénetmelik 1/10/2017 tarihinden itibaren gegerli olmak {zere yayimi tarihinde
yurtrliige girer,

Yiiriitme

MADDE 56 — (1) Bu Yonetmelik htikiimlerini Giimriik ve Ticaret Bakani yiiriitiir.

! Liechtenstein mengeli Otiinter, Liechtenstein ile Isvigre arasinda mevcut Gimrik Birligi’nden dolayi, Isvigre mengeli kabul
edilirler.

2 Liechtenstein, Isvigre ile giimrtik birligi olusturmus olup, Avrupa Ekonomik Alanma iliskin Anlasmaya taraftir.

Ekleri icin tiklayiniz,
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